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《最后的致意》

前言

歇洛克·福尔摩斯的朋友们很高兴获悉他依然健在，只是有时偶发风湿病，行走略显跛瘸。他避居一
个小农场已有多年，农场离伊斯特本五英里，是一片丘陵地，他在那里研究哲学和农艺，以度时光。 
  在这段休息期间，他谢绝了酬金极为优厚的各种案件，决定从此退休不干。可是由于德国要打仗，
为了配合政府，他又出色地将智慧和实践结合在一起，取得了《最后的致意》中所记载的这些历史性
成果。    以前长期存放在我的记录中的几件案子也被收入《最后的致意》中，得以编辑成集。    医学
博士    约翰.H.华生

Page 2



《最后的致意》

内容概要

《福尔摩斯探案全集》是欧美侦探小说的经典之作，它以跌宕起伏的情节、缜密的逻辑推理、细致的
心理分析，以及福尔摩斯这个家喻户晓的侦探形象，深入人心。这本《最后的致意》就是《福尔摩斯
探案全集》之一。
《最后的致意》是柯南道尔最经典的短篇集，匪夷所思的事件，扑朔迷离的案情，心思缜密的推理，
惊奇刺激的冒险，隐藏在黑暗中的真正凶手在福尔摩斯面前纷纷原形毕露。
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作者简介

柯南道尔(1859.5.22-1930.7.7)，英国著名小说家，因塑造了大侦探夏洛克。福尔摩斯的形象而享誉世界
。他生于爱丁堡，后入爱丁堡大学学医。毕业后开诊所，仅能维持生活。闲时开始创作小说，因福尔
摩斯侦探故事被人熟知和喜爱。后在《最后一案》中让福尔摩斯死去，引起诸多读者砸其家玻璃发泄
不满，遂在《空屋》一案中让福尔摩斯复活。福尔摩斯探案系列使他跻身最成功的作家之列，如果要
找一位和他相匹敌的作家，那只能是创作了侠盗亚森·罗宾的法国作家莫里斯·勒布朗。除侦探小说
，柯南道尔还涉足科幻小说，历史小说、爱情小说、戏剧、诗歌等领域。
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《最后的致意》

章节摘录

我们的客人一口喝干了白兰地，脸上有了血色。他疑惑地看了一下警长的记事本，然后开始讲述他那
极不平常的经历。    “我是个单身汉”，他说，“由于爱社交，我结识了许多朋友。其中有一位是住
在肯辛顿的阿伯玛尔大楼的酿酒商，名叫麦尔维尔。几个星期以前，在他们家的饭桌上，我结识了一
个年轻人，名叫加西亚。我知道他具有西班牙血统，与大使馆有某些联系。他讲一口纯正的英语，很
讨人喜欢，可以说，他是我一生见过的最英俊潇洒的男子。”    “这个年轻小伙子和我谈得十分投机
，他似乎一开始就很喜欢我。在我们见面后的两天里，他到里街来看望我。这样一次又一次，最后他
邀我到他家去住几天。他的家就在厄榭与奥克斯肖特之间的威斯特里亚寓所，昨天晚上我就应约前去
了。”    “他家里的情况，在这之前他已经同我讲过。他同一个忠诚老实的仆人住一起，是他同胞，
照料他的一切起居饮食。这个仆人能讲英语，掌管家务。还有一个手艺高超的厨师，他说是个白人、
印第安人混血儿，在旅行的时候找到的，能烧一桌大餐。我记得他说过，在布萨里中心发现这么个住
处有多么奇怪，我也同意他这个讲法。事实马上就证明它比我想的还要奇怪。”    “我驾车去了那个
地方——距离厄榭大约两英里，在厄榭的南面。房子相当大，屋后有一条大路通过，屋前有一条蜿蜒
曲折的车道，两旁长满了高高的常青灌木丛。显然，这是一所旧宅，年久失修，显得破破烂烂。当马
车来到那斑驳肮脏、久经风雨侵蚀的大门前，停在杂草丛生的道上时，我曾迟疑了一下，考虑过拜访
这样一个我了解甚少的人是否明智。他亲自前来开门，极其热忱地对我表示欢迎。他把我交给一个神
情忧郁、面孔黝黑的男仆。仆人替我拿着皮包，把我引到为我准备的卧室。整个屋子都使人感到郁悒
。我们面对面地坐着进餐。我的主人虽然尽力殷勤接待，但好像心不在焉，说话前言不搭后语，我不
懂他在讲些什么。他不住地用手指敲打着桌面，用牙齿咬手指甲，还有其他一些表现，神经很紧张的
样子。一顿晚餐，做得味道很差，招待也并不周到。仆人板着脸不说话，叫人很扫兴。实话对你说，
这晚上我有好几次想找借口跑回里街算了。”    “我想起一件事，可能对你们两位先生的调查有所帮
助。当时，我一点儿也没在意。就在我们快要吃完饭的时候，仆人送来了一张纸条。我注意到，主人
看过纸条后，似乎更加心神不宁，更加古怪了。他不再装模作样地跟我谈话，而是坐在那儿不停地抽
烟，陷入了沉思。纸条上的内容，他也没有说。好在到十一点钟左右，我就去睡觉了。过了一会儿，
加西亚在门口探头看我——当时房间是黑的——问我是不是按过铃，我说没有。他表示歉意，不该这
么晚来打扰我，并且说已经快到一点钟了。后来，我睡着了，一觉睡到天明。”    “现在要讲到吓人
的事情了。等我醒来，天已大亮，一看表，时间都快九点了。我当夜特别关照要八点钟喊醒我。这个
事情怎么会忘了，我非常奇怪。我一骨碌跳起身，拉铃叫仆人，没人应声。我拉了又拉，就是没人应
。一想就知道，定是铃出了毛病。我赶紧穿上衣服，跑下楼去，心里很窝火，想叫人送热水来。你可
以想象，我有多么吃惊，居然一个人也找不到。我在厅里高声喊，没人。然后我从一间屋跑到另一间
屋，都空无一人。昨天晚上主人指给我看过他的卧室，于是我去敲他的门，也没有人回答。我转动把
手，进了房间，房间里也是空空的，床上不曾有人睡过。他同其余的人一起走了。外国主人、外国仆
人、外国厨师，在一夜之间全都消失得无踪影了。我到威斯特里亚寓所的这次拜访就此结束。”    歇
洛克·福尔摩斯一边搓着双手咯咯直笑，一边把这件怪事收进他那记载奇闻轶事的手册之中。    “你
的经历真是闻所未闻”，他说，“先生，我可不可以问一下，你后来又干了些什么？”    “我火得很
。起先认为是我受人捉弄，拿我来开玩笑。我收拾了我的东西，把厅门猛地关上，拎着包回厄榭了。
我去找了村上最大的房地产经纪商阿兰兄弟商号，发现那间别墅正是这家商号出租的。我忽然想到，
从前后过程来看，这不像是故意愚弄我，主要目的是为了逃房租。现在正是三月底，季度结账日快到
了。但是这也说不过去。因为管理人员告诉我租费早已付清，结果逃租的说法不成立。后来我又进了
城，找了西班牙大使馆，可是那里也不知道加西亚这个人。在这之后，我又去找麦尔维尔，因为我第
一次遇见加西亚是在他家里。”    “但我发现他对于加西亚的了解还不如我知道的多。最后，我收到
了你给我的回电，就到你这儿来了，因为我听说你善于解决一些难题。但是现在，警长先生，从你进
屋时所说的话来看，我明白，肯定还发生了一桩惨剧。这就由你来接着往下说吧。”    “我可以向你
保证，我说的每一个字都是真实的，而且除了我已经告诉你的以外，关于这个人的死，我是绝对地一
无所知。我唯一的愿望就是尽一切可能为法律效劳。”    “这个我相信，斯科特·艾克尔斯先生——
这个我相信”，格雷格森警长以友好的口气说道。“我应当说，你讲的情况同我们注意到的事实非常
吻合。比如，晚餐时候来过一张条子。你有没有注意到这张便条后来怎么了？”    “我注意的，加西
亚揉掉扔进了火里。”    “这你是知道的，贝尼斯先生？”    这位乡镇侦探粗壮结实，大腹便便，皮
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《最后的致意》

肤发红，幸亏有一双炯炯有神的眼睛，稍稍弥补了他那张大脸的不足。他一边微笑着，一边从自己的
口袋里掏出一张变了色的、被折叠过的纸条。    “福尔摩斯先生，炉子外面有栅栏，他把纸条扔过了
栅栏，我从炉子后面捡起了这片未烧掉的纸片。”    福尔摩斯欣赏地微笑了一下。    “你一定是把那
房子检查得十分仔细，这么一个小小的纸团都给你找到了。”    “是的，福尔摩斯先生。我的作风就
是这样。我可以把它念出来吗，格雷格森先生？”    那位伦敦佬点了点头。    “条子是普通的横格纸
，没有水印，是一页纸两对折大小，用短剪刀剪两下剪开，再折成三折，紫色蜡封好。封得匆忙，用
平的椭圆物压过，是写给威斯特里亚寓所加西亚先生的。上面写着：    我们自己的颜色，绿和白。绿
开，白关。大楼梯，第一过道，右第七，绿台面呢。祝顺利。D.    这是女人的笔迹，笔尖很尖，字很
细，可是地址是用另外一支笔写的，或者是另外一个人写的，比较粗比较重，你看这儿。”    “一张
很奇特的条子”，福尔摩斯扫视了一眼说，“贝尼斯先生，我钦佩你的仔细。你检查时注意了很多细
节，但我还得补充一点细节。这个椭圆形的封印，毫无疑问是一个普通的纽扣，没有什么别的东西是
这种形状了。另外，剪刀是折叠式指甲刀。所剪的两剪距离虽短，但我们还是可以清楚地看到，在两
处剪开的地方同样有折痕。”这位乡镇侦探嘻嘻笑了起来。    “我还以为我已经一清二楚了，现在才
知道，我还是漏掉了一点东西”，他说。“我应当说，我并没有很重视这个条子，我只知道他们要搞
点什么名堂，而这事情照例牵涉到一个女人。”    当进行这一番谈话时，斯科特·艾克尔斯先生坐在
那里心神不安。    “你发现这条子，我很高兴，事实证明我讲的不是假话”，他说。“可我得申明，
加西亚出了什么事，我是一点也没听说；他家里怎么回事，我也是一点都不知道。”    “加西亚嘛”
，格雷格森说，“容易回答，他死了。今天早晨，他被发现死在奥克肖特公地上，离他家大约一英里
。他的头被击碎了，行凶者用力很重，用的是沙袋或者类似的东西，不是轻微的打伤，而是打开了花
。那地方很偏僻，方圆几英里之内没有住户。很显然，他是被人从后面打倒的，但是行凶者在他死后
还继续打了很久。这是一次狂暴的凶杀，罪犯既没有留下任何脚印，也没有留下任何线索。”    “他
遭到抢劫了吗？”    “没有，没有抢劫的迹象。”    “这太悲惨了——悲惨而可怕”，斯科特·艾克
尔斯先生愤愤不平地说，“不过，这对我实在是太残酷了。我的主人深夜外出，落得如此悲惨的结局
，这和我一点关系也没有，我怎么会卷进了这个案件呢？”    ⋯⋯    P5-8
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编辑推荐

《最后的致意》收录了柯南道尔的《艾克尔斯先生的怪诞经历》、《硬纸盒奇案》、《圣佩德罗之虎
》、《奇怪的邮件》、《红圈会》等9个短篇故事。打开柯南道尔所著的这本书，让我们随着福尔摩
斯一起去挖掘隐藏在黑暗中的真正凶手！
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精彩短评

1、即使是福尔摩斯系列的最后一本，但是仍然感觉到福尔摩斯的存在。
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